DeathGrip Accessories - Deathgrip Mounting Block

You've trusted the original DeathGrip® to steady your rifle through countless
hunts—now that same rock-solid platform can securely support your spotting
scope. The DeathGrip® Mounting Block is purpose-built to fit the fixed-head
DeathGrip® that hunters everywhere rely on. Whether you're scanning distant
ridgelines or tracking movement across a wide valley, this mounting block
allows you to lock in your optics with complete confidence and stability.

Attributes

Name: Deathgrip Mounting Block
Manufacturer: BOG

Product no.: EU2016830

Mfr. No.: 1237290

Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm

UPC: 198700005637
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Sicherheitshinweise fur den DeathGrip®
Mounting Block

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des DeathGrip® Mounting Block von BOG! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um deine Optik sicher und stabil zu halten, wahrend du die Natur erkundest. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Verwende das Produkt nur fr den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemaRer

Verwendung.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Utber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den DeathGrip® Mounting Block nur mit kompatiblen DeathGrip® Produkten.

Achte darauf, dass der Mounting Block auf einer stabilen und ebenen Flache montiert ist.

Vermeide GbermaRigen Druck auf die Optik, wahrend du sie im Mounting Block fixierst.

Stelle sicher, dass alle Teile des Mounting Blocks fest und sicher montiert sind, bevor du das Produkt
verwendest.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, verwende das Produkt nicht weiter und
kontaktiere den Hersteller.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Montage des DeathGrip® Mounting Blocks:

o Wahle einen stabilen und ebenen Untergrund fur die Montage.
o Stelle sicher, dass der Untergrund sauber und frei von Schmutz ist.
o Befestige den Mounting Block gemaR der beiliegenden Installationsanleitung.

2. Befestigung der Optik:

o Setze deine Optik vorsichtig in den Mounting Block ein.
o Stelle sicher, dass die Optik sicher im Block sitzt und nicht wackelt.
o Ziehe alle Befestigungen gemaR den Anweisungen fest, um ein Verrutschen zu verhindern.

3. Verwendung des Mounting Blocks:

o Positioniere den Mounting Block so, dass du eine klare Sicht auf dein Ziel hast.
o Verwende die Stabilitat des Blocks, um deine Optik bei der Beobachtung zu unterstitzen.
o Achte darauf, dass du den Block nicht Uberlastest, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Mounting Block und seine Verpackung gemaR den értlichen Vorschriften fir
Abfallentsorgung.



¢ Vermeide es, das Produkt in die Umwelt zu werfen; recycle, wenn méglich.
¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen fur elektronische Produkte in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den jeweiligen Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem
DeathGrip® Mounting Block herausholst und gleichzeitig sicher bleibst.



DeathGrip Accessories Deathgrip Mounting Block
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DeathGrip® Mounting Block. This product is designed to securely support your
spotting scope, providing a stable platform for all your hunting and outdoor activities. To ensure safe and
effective use of the DeathGrip® Mounting Block, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the mounting block for any damage before each use. Do not use if damaged.
¢ Keep the mounting block out of reach of children and pets when not in use.

Use the product only for its intended purpose, as described in this manual.

Be aware of your surroundings while using the mounting block to avoid accidents.

In case of an emergency or accident, report it to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the DeathGrip® Mounting Block is securely attached to the fixedhead DeathGrip® before
use.

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer when mounting equipment.

Avoid using the mounting block in extreme weather conditions, such as high winds or heavy rain.
Always use the mounting block on stable and level ground to prevent tipping or falling.

Do not attempt to modify or repair the mounting block on your own.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Remove the DeathGrip® Mounting Block from its packaging.

Inspect the mounting block for any signs of damage.

Align the mounting block with the fixedhead DeathGrip®.

Securely attach the mounting block by following the manufacturer's specific attachment
instructions.

Doublecheck that the mounting block is firmly in place before proceeding.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o Place your spotting scope into the mounting block.

Adjust the scope to your desired position.

Lock the scope in place using the locking mechanism provided on the mounting block.
Ensure that the spotting scope is stable and secure before using it.

When finished, carefully detach the spotting scope from the mounting block.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ When the DeathGrip® Mounting Block reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.

¢ Ensure that any components that could be hazardous to the environment are disposed of properly.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the DeathGrip® Mounting Block, including safety concerns or product support,
please refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or the official website.

Thank you for prioritizing safety and for choosing DeathGrip Accessories. Enjoy your time outdoors!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
DeathGrip Mounting Block

Introduccion

Gracias por elegir el DeathGrip® Mounting Block. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una plataforma
segura y estable para tu rifle y tus dpticas. Es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el DeathGrip® Mounting Block.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para su uso.
¢ Inspecciona el DeathGrip® Mounting Block antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos
visibles.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas adversas que puedan comprometer su estabilidad.
Si notas algun dafo o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente y contacta al
fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el DeathGrip® Mounting Block en una superficie plana y estable.

Asegurate de que el DeathGrip® esté correctamente fijado antes de colocar tus dpticas.

Nunca sobrecargues el DeathGrip® Mounting Block con un peso que supere las especificaciones del
fabricante.

Mantén el drea de uso libre de obstaculos y peligros que puedan causar accidentes.

No utilices el DeathGrip® Mounting Block para fines diferentes a los recomendados por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del DeathGrip® Mounting Block:

o Coloca el DeathGrip® Mounting Block sobre una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que el blogue esté bien asegurado y no se mueva.
o Fija el DeathGrip® al bloque siguiendo las instrucciones del fabricante.

2. Uso del DeathGrip® Mounting Block:

o Coloca tu éptica en el DeathGrip®.

o Ajusta el DeathGrip® para asegurar que esté firme y estable.

o Realiza pruebas de estabilidad antes de usar el equipo para asegurarte de que todo esté bien
fijado.

3. Mantenimiento:

o Limpia el DeathGrip® Mounting Block regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y
residuos.
o Revisa periédicamente los componentes para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el DeathGrip® Mounting Block, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal.



¢ No tires el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o puntos de recogida especificos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o funcionamiento del DeathGrip® Mounting Block, por favor contacta al
fabricante a través de los canales oficiales de atencidn al cliente.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones de seguridad para disfrutar de una experiencia segura y
satisfactoria con tu DeathGrip® Mounting Block.



Guide de Sécurité pour le Bloc de Montage
DeathGrip

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloc de Montage DeathGrip. Ce produit est con¢u pour offrir une plateforme stable pour
ton matériel d'optique lors de la chasse ou de I'observation. Il est important de suivre les instructions de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du Bloc de Montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre sa
sécurité.

Si tu rencontres un probleme avec le produit, ne I'utilise pas et contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le Bloc de Montage uniquement avec le DeathGrip® a téte fixe pour garantir une compatibilité et
une sécurité optimales.

Assuretoi que le montage est correctement fixé avant d'utiliser le produit.

Ne surcharge pas le Bloc de Montage en dépassant les limites de poids recommandées.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait entrainer des risques de
sécurité.

Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le produit, surtout dans des zones a fort trafic ou
a proximité d'autres chasseurs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation du Bloc de Montage

o Place le Bloc de Montage sur une surface stable et plane.

o Fixe le Bloc de Montage au DeathGrip® en suivant les instructions spécifiques fournies avec le
produit.

o Assuretoi que le montage est solidement fixé avant d'ajouter ton matériel d'optique.

Utilisation du Bloc de Montage

o

Positionne ton matériel d'optique sur le Bloc de Montage.

Vérifie que I'optique est bien sécurisée et qu'il n'y a pas de mouvement.

Ajuste la position de I'optique si nécessaire pour obtenir le meilleur angle de vue.
Lorsque tu as terminé, retire soigneusement I'optique du Bloc de Montage.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Disposal

Lorsque le Bloc de Montage n'est plus utilisé ou est endommagé, il est important de le jeter
correctement.

Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
déchets électroniques dans ta région.

Si possible, recycle les matériaux du produit conformément aux réglementations locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le Bloc de Montage DeathGrip en toute sécurité et efficacité.
N'oublie pas de vérifier régulierement les mises a jour sur la sécurité des produits et de signaler tout produit
dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DeathGrip
Mounting Block

Introduzione
Grazie per aver scelto il DeathGrip® Mounting Block. Questo prodotto € progettato per fornire una base sicura e

stabile per il montaggio del tuo spotting scope, garantendo prestazioni eccellenti durante la caccia e altre
attivita all'aperto. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il DeathGrip® Mounting Block per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Assicurati che il prodotto sia montato su una superficie stabile e sicura.

Evita di sovraccaricare il montaggio oltre le specifiche raccomandate.

Non lasciare il prodotto esposto a condizioni meteorologiche estreme per periodi prolungati.
Quando non in uso, riponi il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovi il DeathGrip® Mounting Block dalla confezione.
o Controlla che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione:

o Posiziona il DeathGrip® Mounting Block su una superficie piana e stabile.
o Fissa il blocco di montaggio utilizzando le viti e gli strumenti forniti.
o Assicurati che il blocco sia ben fissato e non si muova.

3. Montaggio del Spotting Scope:

o Posiziona il tuo spotting scope sul DeathGrip® Mounting Block.
o Regola il montaggio secondo le tue esigenze di visualizzazione.
o Verifica che il tuo spotting scope sia saldamente fissato prima di utilizzarlo.

4. Uso:

o Utilizza il tuo spotting scope normalmente, assicurandoti di mantenere il blocco di montaggio
stabile.
o Non forzare il montaggio in posizioni non naturali o instabili.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
e Contatta le autorita locali per informazioni su centri di raccolta o smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per i prodotti non sicuri.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del DeathGrip® Mounting Block.
Buona fortuna e buon divertimento nelle tue avventure all'aperto!



Bruksanvisning for DeathGrip Mounting Block

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av DeathGrip® Mounting Block fra BOG. Dette produktet er designet for a gi stabilitet og
sikkerhet nar du bruker kikkertsiktet ditt. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Hold produktet unna barn og sarbare grupper for & unnga uhell.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kraftig vind eller nedber.
Sgrg for at Mounting Block er korrekt installert fgr du fester kikkertsiktet.

Bruk ikke produktet hvis det er synlige skader.

Hold fingrene unna bevegelige deler under installasjon og bruk.

Sgrg for at kikkertsiktet er riktig justert for @ unnga at det faller av under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelser far installasjon:

o Les bruksanvisningen ngye.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjon.
o Kontroller at Mounting Block er ren og fri for smuss.

2. Installasjon av Mounting Block:

o Plasser Mounting Block pa et stabilt underlag.
o Fest Mounting Block til det gnskede omradet ved hjelp av de medfalgende festene.
o Sgrg for at alle skruer og bolter er strammet godt for a sikre stabilitet.

3. Montering av kikkertsikte:

o Plasser kikkertsiktet i Mounting Block.
o Juster kikkertsiktet til gnsket vinkel og posisjon.
o Stram festene for & sikre at kikkertsiktet sitter fast.

4. Bruk av Mounting Block:

o Nar kikkertsiktet er montert, kan du begynne a bruke det.
o Juster kikkertsiktet etter behov for & fa best mulig sikte.

5. Etter bruk:

o Ta av kikkertsiktet fra Mounting Block hvis det ikke skal brukes pa en stund.
o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.
e Sgrg for at alle deler er resirkulerbare der det er mulig.
¢ Ikke kast produktet i brennbare eller farlige avfallsbeholdere.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet.

Vi gnsker deg lykke til med bruken av DeathGrip® Mounting Block og haper det gir deg mange gode
opplevelser pa dine jakt og observasjonsutflukter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Akcesoriow DeathGrip Blok Montazowy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Bloku Montazowego DeathGrip. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewni¢ stabilne
wsparcie dla Twojego sprzetu optycznego. Przed uzyciem prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Sprawdzaj regularnie stan Bloku Montazowego i upewnij sie, ze nie jest uszkodzony.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta.

e Zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z produktu, aby unikna¢ kolizji z innymi obiektami.

Specyficzne Srodki Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze Blok Montazowy jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie przeciazaj Bloku Montazowego, stosujgc go zgodnie z jego specyfikacja.

Nie uzywaj Bloku Montazowego w warunkach ekstremalnych (np. w silnym wietrze lub deszczu), ktére
moga wptynac¢ na jego stabilnos¢.

Zawsze monitoruj otoczenie podczas korzystania z optyki zamocowanej na Bloku Montazowym.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Bloku Montazowego:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa czyste i suche.

Umies¢ Blok Montazowy na stabilnej powierzchni.

Zamocuj Blok Montazowy do statywu DeathGrip® zgodnie z instrukcjg producenta.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zabezpieczone przed uzyciem.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie Bloku Montazowego:

o Po zamocowaniu optyki, upewnij sie, ze jest ona stabilna.

o Uzywaj optyki w sposdb, ktéry nie narazi jej na uszkodzenia.

o Regularnie kontroluj mocowanie optyki, aby upewni¢ sie, ze nie poluzowato sie podczas
uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

¢ Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie nieuzyteczny przed jego utylizacja.

¢ Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektronicznego i akcesoridw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Bloku Montazowego DeathGrip, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem wsparcia.



Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
e Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Uzywajac Bloku Montazowego DeathGrip, mozesz cieszy( sie
bezpiecznym i stabilnym doswiadczeniem podczas polowania lub obserwacji.



Kuvaus

Kiitos, etta valitsit DeathGrip® Mounting Blockin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja vakaa
alusta kiikareidesi tukemiseen. Lue tama kayttéopas huolellisesti ennen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on ehja ja puhdas ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat ovat paikallaan ja toimivat oikein.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd DeathGrip® Mounting Block on kiinnitetty tukevasti ennen kuin asetat kiikarin paikalleen.
Al3 yritd saataa tai irrottaa kiikaria, kun se on asennettuna.

Valta akillisia liikkeita tai iskuja, kun kaytat tuotetta.

Kayta tuotetta vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Varmista, etta kiikarin paino ei ylita tuotteen maksimikuormituskapasiteettia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Poista DeathGrip® Mounting Block pakkauksestaan.

Aseta Mounting Block tasaiselle pinnalle.

Kiinnita DeathGrip® Mounting Block kiikarin jalustaan tai muuhun tukevasti kiinnitettavaan
kohtaan.

Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Aseta kiikari Mounting Blockin paalle.

o Tarkista, etta kiikari on tukevasti paikallaan.

o Saada kiikarin asentoa tarpeen mukaan, varmistaen, etta se pysyy tukevasti paikallaan.
o Kayta kiikaria varovasti ja valta akillisia liikkeita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista

myads tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuuteen liittyvat
ilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for DeathGrip® Mounting
Block

Introduktion

Tack for att du valt DeathGrip® Mounting Block. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och sakerhet
nar du anvander din spotting scope. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller problem till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid DeathGrip® Mounting Block pa en stabil och jamn yta.
Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

e Undvik att utsatta produkten for extrema vaderforhallanden.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Folj alltid instruktionerna for installation och anvandning noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Mounting Block:

o Placera Mounting Block pa en stabil yta.
o Anslut den fasta huvudenheten fran DeathGrip® till Mounting Block.
o Kontrollera att alla fasten ar sékra och atdragna.

2. Anvandning av Mounting Block:

o Justera spotting scope for optimal sikt.
o Las fast din spotting scope med hjalp av DeathGrip®systemet.
o Kontrollera stabiliteten innan du pabérjar anvandning.

3. Underhall:

o Reng0r produkten regelbundet med en mjuk, torr trasa.
o Inspektera produkten for slitage och skador efter varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn material dér det ar méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information och support, vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten i produktens
forpackning eller pa tillverkarens webbplats.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer effektiv
anvandning av DeathGrip® Mounting Block.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu
DeathGrip Mounting Block

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni produktu DeathGrip Mounting Block od spolecnosti BOG. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval stabilni a bezpecné uchyceni pro vase optické pfistroje. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani,
prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze produkt je neposkozeny a spravné sestaven.
PouZzivejte produkt pouze pro zamyslené Ucely.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni produktu okamzité prestante s jeho pouzivanim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred umisténim optiky do montazniho bloku se ujistéte, ze je blok pevné zajistén.

Nikdy nepouzivejte produkt na nestabilnim nebo kluzkém povrchu.

¢ Pri pouzivani montazniho bloku se vyvarujte nahlych pohybd, které by mohly zpUsobit zranéni.
Kontrolujte montazni blok pred kazdym pouzitim na pritomnost opotrfebeni nebo poskozeni.
Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni, neprodlené prestarite s jeho pouzivanim a
kontaktujte vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFfiprava montazniho bloku:

o Zkontrolujte, zda je montazni blok cisty a suchy.
o Ujistéte se, ze vSechny soucldsti jsou spravné namontovany a zajistény.

2. Instalace optiky:

o Umistéte optiku do montazniho bloku.
o Pevné utdhnéte zajistovaci mechanismus, aby byla optika bezpecné uchycena.
o Zkontrolujte, zda je optika stabilni a spravné umisténa.

3. Pouzivani montazniho bloku:
o Umistéte montdazni blok na stabilni a rovny povrch.

o Pred zahajenim pouzivani zkontrolujte, zda je blok spravné zajistén.
o Pfi pouzivani se vyvarujte nadmérného tlaku na optiku, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zajistéte, aby byl produkt recyklovan nebo zlikvidovan ekologickym zplsobem.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze pouzivate produkt DeathGrip Mounting Block. DodrZzovanim téchto pokyn zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho vybaveni.
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